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28028 CORRECCION de errores del Real Decrero 133471988, de

4 de noviembre, por el que se desarroila parcialmente la
Ley 1571987, de 30 de julio, de Tribwacion de fa Compa-
ria Telefonica Nactondl de Espana,

Advenidos errores en el 1exto del citado Real Decreto, publicado ¢n
¢! «Boletin Oficial del Estado» nimerc 269, de fecha 9 de noviembre
de 1988, se transcriben a continuacién las oporunas rectificaciones:

Pagina 31981, en el primer pdrrafo, linea primera, donde dice: «La
Compania Telefénica Nacional de Espana ...», debe decir: «Teleftnica
de Espafia, 5. A. .».

Pigina 31981, en ¢l segundo pdrrafo, linea cuarta. donde dice; «... a
la Compadia Telefonica Nacional de Espana ._». dehe decir: «.. 2
Teletomca de Espafa, S. A.

Pagina 31981, en el cuarte parrafo linea sexta, donde dice: «... a la
Comlpama Telefonica Puacnonal dc Espafia ..», debe decir: «.. a
Telefonica de Espatia, S. A. .

Pdgina 11981, en el qumto parrafo, linea novena, donde dice: «.., ia
Compafiia Telefonica Nacional de Espana ...», debe decir: «... Telefdnica
de Esnafa. S A L».

Pagina 31941, en ¢l articwo 1Y, dunde dicel w..
Telefonica Nacional de Espafia ..», debe decir «.
Espafa, S. A,

Pigina 31981 “en el articulo 1.5, donde dice: «..
municipal y un un 0.1 por 100 _», debe decir «.
municipal y en un 0.1 por 100 ..

Pagina 31981, en el articulo 2.", 1, d), donde dice: «..
Teleibnica \Jm.ional de Espafa ..», debe decinm <.
Espafa, 5. A. .

Pigina 3I981 “en el articulo 2.° , 2, ©) donde dice: «... la Compaiia
Telefanica Nacional de Espafia ..», debe decir «.. Telefonica de
Espafia, S. A, ..»,

Pdgina 31981, en el articule 2.°, 2, 3), donde dice: «...
-Telefonica Namonal de Espafa ..», debe decir «..
Espana, S. A.

Pégma 3I981 ‘en el articulo 2. °, 2, k), donde dice: «... la Compathia
Telefonica Nacional de Espafia ..», debe decir «.. Telefonica de
Espafia, S. A. ...

Pagina 31981, en el articule 3.°, 1, donde dice: «...
Tc]efémca Nacional de Espaia ..», debe decir «..
Espafia. S. A, ..».

Pagina 31981, en el articulo 3.% 2, donde dice: «..

. Telefonica Nacional de Espada ..», debe decim «..
Espafia, 8. A .. ».

Pigina 31982, en el anicule 1Y, 3, donde dice: «..
Telefénica Naaanal de Espafia ..», dehe decir «.
Espaiia, S. A, .

Pégma 31982 en el articulo 31° 4, donde dice: «..
Telefonica Nacmnai de Espafia ..», dcbe decin «..
Espana, S. A.

Pigina 3]982 en el artfculo 3%, 7, donde dice: «..
Telefonica MNacional de Espafia ..», debe decir «..
Espania, S. A. ..».

Pégjna 31982, en la disposicién adicional sepunda,

. La Compania Trlefanica l\acional de Espanz ..
. Telefdnica de Espana. $. A.

Pagma 31982, en la dxsposmlon ad'aonal segunda, 2. donde dice:
«.. al concepto 102 _», Jdebe decir «... al concepty 0L Lo

Pagina 31982, en la disposicién adicinnal tercera, | donde dice: «La
Compaiiia Telefoniza Nacional de Espana . », debe decin «Telefonica
de Espadia, S, A, .o,

Pagina 31982, en la disposicidn adicional tercera. 2. donde dice:
«.,. sobre el Valor Afiadido aprobado por ..». debe deair «.. sobre ¢l
Valor Afadide, aprobado por ...

Pagina 31982, en Iz disposicidn adicional cuara, 1. donde dive: «La
Compaiia Telefonica Nacional de Espana, Sociedad Anoniiza ,.», debe
decin «Telefonica de Espafa, S. A, _».

Pigina 31982 en la disposicion adicional cuarta. 1, donde dice:
«... sobre Sociedades aprobade por ..o». debe decir « . sabre Sociedzdes,
aprobado por ...». ’

Pigina 31982, en la disposicién adictonal cuarta, 3. donde dice: «La
Compania Telefénica Nacional de Espana ..». debe decir: «Telefonica
de Espafia, S. A, ..

Pagina 31982, en la disposicion transitonia primerd, donde dice, «...
la Companfa Telefénica Nacional de Espana _.» debe decir «..
Telefonica de Espaita, S. A. ..»

Pagina 31982, en la disposicién transitorta segunda, donde dice: «..
la Compania Telefonica Nacional de Espafia ..», debe decin «..
Telefénica de Espana, 5. A. ..».
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Pagina 31982, en la disposicidn (ransitona tercera, 1. donde dice: «La
Compania Tale'omca Macional de Espana ..». debe decir: «Telefoaica
de Espafa. 5. A,

28029 CIRCULAR 991/1988. de 29 de noviembre, de la Direccion
(reneral de Aduanay e Impuestos Especiales, sobre instruc-
ciones de uso det DUA.

Pur Circulares de este Centro diractive de la referencia, de fechas 135
de diciembre de 1987 {«Boletin Oficial del Estado» del 307 y 15 de enero
de 1988 («Boletin Oficiut dei Estadow del 27). ‘ueron dictadas las
instrucciones procedenics para la debida aplicacion en nuestro pats de
1a normativa comunitaria referida al Documnento Unico —DUA-, habida
cuenwa de las especiales circunstancias locales existentes, en razon al
periodo transitono que caracteriza la adhesidn de Esparia a las Comum-
dades hasta 1662,

Es evidente, en este orden de ideas.” que de las consecuencias
derivadas de aque]la transitoriedad, quizas sea la que mavor transcen-
dencia alcalce 1a que se refiere a 1a pluralidad de regimenes arancelarios
aphcablm con sus miltiples singularidades v excepciones, en forzosa
repercusion en las liquidaciones de los derechos de importacion aplica-
bles.

Y siendo asi que, en la actuatidad, dichas liquidaciones son produci-
das a través de su tratamiento automatico por ardenador, se hace preciso
encontrar los mecanismos adecuados para que. respetando la reglamen-
tacioén comunitaria v Sin Crear mayores cargas instrumentales o formales
on s mapenies coondmicns, s¢ logre L mavor de las fiabihidades posibles
en las cuotas mbutarias deducidas.

De aqui, que cor utilizacion del marco mismo proporcionado por el
Documento Unico ~-DUA— y con 12 introduccion de ligeras modtficacio-
nes cn el modo de cumplimentar diche formulario, puedan lograrse las
fines antes refaridos.

En su consecuencia. este Centro directive. haciendo usoe de sus
facultades at respecto ha tenido a en disponer:

Prnmero.-Queda modificada la instruccidn de la Circular ndme-
o 973 de este Centro. sobre la forma de cumplimentarse la casilla nu-
mero 36 del DUA ¢n los supuesios de introduccidn/importacion de las
mercancias, que quedara redactada en la forma que se indica:

TCASILLA 36 i

1. Se trata de una casilla exclusiva para el trifico de Introduc-
cion/Importacion.

2. Seexpresa en la misma, mediante 1a utilizacion de las referencias
adecuadas, cudl sea el régimen arancelaric al que se acogen las
mercancias declaradas.

El régimen arancelario de aplicacion gueda determinado por el
uso d¢ unas determinadas siglas expresivas de la singularidad tnbutaria
a que se somete la expedicion.

Dichas siglas {alfabéuicas) se componen de un doble juego de letras,
de las cuales el primero es siempre obijpado. mientras que el segundo
stlo serd de exigencia en aquellos supucstos en que el interesado sc halla
alcanzado por alguna de ias situaciones previstas. teniendo, pues, un
valor indicativo de las mismas.

. Son claves de exigencia abligada en la 1otalidad de los supuestos
de Introduccion/Importacién de mercancias las que sc¢ detallan:

COx Mercancias acogid:u; al régimen comunitario, bien por ser de
origen de un pais mizmpro de la Comunidad, excepeion hecha de

Portugal, o porque han sido despachadas a hbre prictica ¢n ta Comuni-
dad. von la exeepuion. asimismo, de Portugal.

EF: Mcreancias onginarias de un Fstado miembro de 1a Asociacién
Eurepee de Libre Cambio {Austria, Suiza, Suecia, Noruega. Islandia,
Finlandiai

P'L: Mercancias gue gocen de estatulo de «Mercancias Portuguesass»

PG Mercancias originarias de paises incluidos en el Sistema de
Prelerencias Generaiizadas, siempre gque ¢l beneficio arancelario hava
sudo solicitudo v se cumplan los requisitos reglamentarics en cuanio a
la restifivanion del wrigen de fas mercancias.

Fn el anexo IF de 'a Circular mimero 973 de esta Direccidn General,
RELACION PAISES SPGn

L0 Mercaneins ongingrias de paises ACP (Africa. Caribe v Pacificoy
v paises PTOM (paiscs v termitorios de ultramar).

En anexo [I1 de la Circelar nimerp 973 de esta Direccidn General,
RELACION PAISES ACFP/PTOM (Convenio de Lomé) .

CA: Mercancias acogidas a frunguicias de Cananas, Ceuta ¥ Melilla,

AP Mercancias acomdas @ un Acuerdo Preferencial con algunos de
los siguertes Estadus: Argela, Chipre, Epipto, lsrael. Libano, Malta.
Marruecas, Sina. Tonez. '[uqum ¥ Vugoslavia

TT: Mercancias onginarias de paises no comunitarios ni acogidos a
aAnICrinIcs cgimenes arancelarios (CO/EF/PT/PG/LOFAP).

MF: Mercancia acogida al Acuerdo Multifibras.

FF: Mercancias libres de derechos por la totalidad de los conceptos
impositvos. Esto es, cuande fa expedicidn no satisfaga ningunz clase de
gravamen. 1asa, Impuesto o exaccion, nj siquiera tarifa de mozos.
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FA: Mercancias acogidas a franquicias arancelarias, mas sujetas ai - _
page de otros gravimenes. Distancia
. . . . - mimma
5. Lasclaves expuestas ch anterior apartado se indicarac en los dos Culive _
primeros Jugares de la presente casilla. . Metros
- 6. A continuacion de las indicadas dos letras y ocepando los | —
siguientes JUEaTes 1EFCETe. O [RTCLTO ¥ CUETLO. SCRUn Proceda, s Indivaran Cuunde o polinizador previslo s:l eatiasivi-
las siguientes siglas: mentf htraploluc de diosi igcos de polen de £00
remalac dzucarera oL
BE: Mercancias acogidas a benefigics de bienes de equipo. [y Iuc(uf d: poien dLe rem]gl;):ha arucarera cu\a
Bi: Mercancias acopidas a beneficios de benes de inversian, Dioidia se desconozea 500
S: Mercancias acogidas a suspensiones de derechos. - Cuando el polinizader o uno de los polinizadores
K. Mearcancias acogidas a contingentes con derechos reducidos, Drt‘\lslos sea diploide, de los focos de polen de
P: Mercancias acogidas a plafones. remolacha azucarera dipwsde 30U

7. La separacion entre el doble juego de siglas cuarndo amhos
cuncurTan & practicara con ¢l empleo de S1gno do PURILACION «PLRLON
entre ellos.

Asi:

Segundo.~Los codigos e unidades recopidos en le instruccion
correspondiente a la casilia nimera 41 de la Circalar nimero 973 de osta
Direccion General quedan complementados con incorporacicn del que
2 comtinuacidn s& expone:

TTERE

Codigo Nomenziatuza

we Kilogramos petos de agua oxijgenada (H20s).

Tercero.-Las modificaciones znteriormente relacionadas serdn de
obligada exigencia en los documentos que scan presentados en las
Aduanas a partir del 1 del proximo enero.

Lo que se comunica para su conocimienio v efectos.

Madrid, 29 de noviembre de 1988.-El Director gencral, Humberto
Rios Rodriguez.

Ilmo. Sr. Delegado de Hacienda Espec:al y Sres. Jefe Dependencia

Regional de Aduanas e Impuestos Especiales y Administrador

prncipal de Aduanas e Impuestos Especiales.

MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

CORDEN g I8 de noviemdre do Tebh por g se iodiied
el Refn’amm:o Técnico de Control v Cerntificacion de
Semillas de Remolacha.

28330

Lla necesidad de adaptar la legislacion especifica en maicria de

(“omrol ¥ (“emfcamon de Qemdlas de Remolacha a las D:recnvas

gy

7 RIS . e L o L
quc mmdcn en la Dlrecma 66}400 del Consejo obhga a una momﬁca—
cion det Reglamenio Técnico de Control v Certificacion de Semillas de
Remolacha aprobado por Orden de 1 de’julio de 1686.

En consecuencia, dispongo:

Primero.~A continuactdn del articulo 1 del titulo V se anadiran tas
palabras: «admitiéndose una tolerancia del 5 por 100».

Segundo.—El apartado b del angjo numero 1 se sustituye por el texto
siguente!

«b)  Aislamientos minimos:

I I[ksiznci
Cultive ranima
l Meiros
1. Para la produccion de semilia de hase:
De todo foco de polen de pénero Beta ... .. | 1.000
2. Para la produccion de semilla certificada: ‘
a2l D remolacha azucarera: |
D iodo foco de pulen de genere Beta no incluide |
a continuacion ... ... ... 1.000

Cuando el polimzador 0 uno de los pol;mzadores
previsios sea diploide, de los focos de polen de
lo remolacha azucarera wiraplolde S GO0

Cusnde e polimizador previsto sea exclusiva-
mente letraploide. de los focos de polen de
remolacha azucarera tetraploide ... . 300

Entre dos parcelas de produceién de semillas do
remolacha azucarcra ¢n que ne s¢ utilice Ia

esterilidad masculina .. 300

b} De remolacha forrajera:

De 1ode foco de polen det género Beta no
‘nc!u:do a continuacion ... .. 1.000
Cuando ¢l polinizador o uno de los polinizadores
previstos sea diploide, de focos de polen de la

remolacha forrajera letraploide .............. 600
Cuando el polinizador previsto sea exclusiva-

mente tetraploide, de focos de polen de remo-

lacha forrajera diplode . ... .......... ... 600
De focos de polen de remolacha forrajera cuya

ploidia se desconozca ... ........ ... .. .. 600

Cuande el polinizador o uno de los polinizadores
previstos sea diploide, de focos de polen de
remolacha forrajera dipleide ................ 300

Cuando el polinizador previsto sea exclusiva-
mente tetraploide, de focos de polen de remo-

lacha forrgjera diplotde ... ... ... . ..... 00
Cuando el polinizador previsto sea cxcluswa-

mente ietraploide, de los focos de polen de

remolacha forrajera tetraploide ... ... ... . 300
Entre dos parcelas de produccion de semilla de

remolacha forrajera en que no se utilice la

esterilidad masculina ... ... ........... . 300

Dichas distancias podran no observarse cuando exisla una protec-
cion suficiente contra cualquier polinizacion extrafa no desdeable. No
es necesario €l aislamicnilo entre cultives de semillas que wtilicen el
mismo polinizador.»

Tercera.-En el anejo 11, «Requisitos de las semillas de remolachar,
al pic del cuzdre v debajo del pdrrafo sefialado como: {1} «E] porcen.
Ltje .....» 5¢ adhadrd al exto sipuiente

«El porcr:ma J¢ en peso de maleria inerte no sobrepasara el 1,0 en et
caso de Jas “semillas de¢ base”, ni ef 0.5 en ¢l de las semillas de la
categoria “semnillas certificadas™. Cuando se trate de semillas recubiertas
de ambas calegorias, ¥ sin perjuicio del cxamen coficial de su pureza
espeuﬁca mlmma el cumphmzemo de 1os rcqulsnos indicados se
soomaesformadas vur aven
w.l.o paruamlemc dcscascauliadas \puhdas [+ mluradas) ¥ Que adn no
se havan recubierto, tomadas oficialmente»

Cuarto.~La presente Orden entrard en vigor al dia siguiente de su
publicacidn en el «Bolctin Oficial del Estadow.

Madrid, 1§ de naviembre de [98R.

ROMERO HERRERA
[imo. Sr. Director peneral de la Produccion Agraria.

CORRECCION de errures de la Orden de 26 de septiembre
de 1988 por la gue se modz_;ica el punto 11, paralizacion
definitiva. de lu Orden de 7 de abril de 1987, que establece
normas sohre ef procedintientc de tramitacidn de las
avudas econonucas por paralicacion definitiva de la activi-
dad de bugues de pesca.

28031

Advertidos errores en € 1exto de la mencionada Orden, publicada en
el «Boletin Oficial det Estado» namero 233, de fecha 28 de septiembre
de 1988, se transcriben a continuacién las oportunas rectificaciones:

En la paginz 29309, exposicion de maotivos, parrafo primerc, linea
pnmcra parrafo sepundo, linea segunda: ¥ punto guinio del articulo
timco. donde dice: «Ordens, debe decir: «{rden ministerial». .

En el articula inico. linea primera, donde dice: «Orden de 13 de abnl
de 1987s. debe decin «Order munisieriai de 7 de zbrii ge 19%87m,




